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M O D E S . 

L E S A B L E . 

A N A Ï S avait ¿t s î beaux y e u x , u o e b o u c h e s i j o l i e , de s 
c h e v e u x s i g r a c i e u x , qu' i l était i m p o s s i b l e de la regarder a v e c 
i o d i f f é r e n c e , b i en q u e s e s q u i n z e a n s e t s o n peUt air naïf 
s e m b l a s s e n t e n c o r e la re l éguer dans les d o m a i n e s de Pen iance . 



msitières enfaulines paraissaient être même une altraclion 
pour les }eunes gens île la petite vfile d 'H où nous 
élJous ensemble, et lorsque nous raUicns tjuclque p r o m e -
nade d jns le pa rc , j'étais sûre de voir accourir u a essaim fo-
lâtre <li- }olis gardons , q u i , sou» prétexte de venir admirer 
les vagues et les rochers , s'arrêtaient i cont''m|>ler les regard» 
et les sourires de la gentille .\naVs. « \uL-int en emporte le 
vent , pensais-je ea écoutant les propos flatteurs des jeunes 
adeptes', Aiiai's est trop naVvc pour comprendre leurs malins 
discours. » Mais je me trompais d é j ^ . . . Le vent n'emportait 
rien , Anj ïs comprenait tout . 

.Un pau plus tard , je vis un ties nombreux admirateurs se 
détacher de la Coule; ce n'était plus au milieu des graniles 
réunions qu'il aimait á découvrir Anaïs; mais il la chcrcisait 
dans les lieux les plus déserts et dans'les détours inconnus de 
la multitude : c'était surtout dans les endroits où le sable d 'une 
allée reculée présentait une plaine unie , que j'étais certaine 
d'apercevoir ii quelque distance devant nous le gentil néophyte, 
décrivant avec sa badine différens dessins que nos pas venaient 
bientôt eRàcer. L'intérêt avec Irqiiel Anaïs chercliaït toujours 
les tracesmagîqucs'cxcitainsensiblement mes soupçons; »ans 
prévenir ma malicicusc compagne, je me munis un jour d 'un 
excellent lorgnon propre i suppléer au défaut de ma vue, et 
dans r înstant même où l ' imprudente étourdie comptait le 
plus sur la faiblesse de mes yeux , je distinguais parfaitement 
ces mots : espoir et regrrls, marqués légèrement sur le sable 
par la badine enchantée. Voulant pénétrer de suite jusqu'à 
quél point r intelligence existait entre les deux jeunes gens, je 
n 'eus garde d'annoncer ma découverte, el je suivis Anaïs, dont 
le joli petit pied effaça subitement le mot regrets^ et ne laissa 
subsister que celui d'espoir. J e m'aperçus t rop tard que les 
yeut de la prudence n'étaient jamais aussi clairvoyaos 'que 
ceux de l 'amour , el bien convaincue que les jeune amans n'en 
étaient pas au premier mot de ce genre , j'avisais de suite aus 
grands remèdes , et proposais dès le lendemain on voyage à 
Paris. AnaVs, troublée , interdite, me demanda pour toute 
grâce une dernière promenade dans le parc : elle aimait tant 
h vue pittoresque des rochers ! la fraîcheur des bois était si 
agréable! l'exercice si salutaire! « N o n , n o n , ma chérc 
Anaj 's, l'air y eït t rop vif pour toi > les vents les plus dange« 
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r e u s y soufHent i n o p i n é m e n t , des précipices inconnus y s e -
ra ient peu t -ê t re foulés par tes p i e d s . . . » E t la pauvre enfant 
f u t obligée de m o n t e r dans la cruelle v o i t u r e , qui nous trans« 
por ta en moins d ' u n | o u r à Paris« 

Tel le fu t Torigine des p remiers voyages de ma jeune amie 
dans la capitale; j 'étais certaine que là b len tè t elle en tendra i t 
mill^ sermens n o n mo ins légers q u e ceux qu 'el le avait laissé 
tracés sur le sable > et qui l 'habi tueraient à en tendre sans 
é m o t i o n tous ces discours cbarmans et ces tendres a v e u x , 
auxquels Vimaglnation seule p r end quelque part active« L e 
b r u i t , la d i s s ipa t ion , les fêtes lui f i ren t b ientô t oublier les 
p romenades d ' H . • . , et si quelquefois je crois ent revoir dans 
son espr i t quelques souvenirs du terrain sablonneux , j ' I n -
voque la coquet ter ie comme ant idote à Tamour ; j ' en t ra tne 
Anaïs dans^ le choix de maintes parures d iverses , et je fais 
ainsi s e n ' i r à l a raison tes plus légères futi l i tés de la m o d e . 

C o m m e nous avons c ru que l 'anecdote de la gentille Anaïs 
pouvai t présenter u n pet i t côté m o r a l , en p rouvan t aux 
jeunes pe r sonnes que la p rudence d ' une mère ou d 'une amîe 
peu t déjouer à propos des espérances imprudemment conques^ 
p o u r mieux les péné t re r de cet te vé r i t é , nous avions voulu faire 
t racer s u r ce t te p lanche les deux petits mots magiques espoir 
et regrets; par u o e méprise du g r a v e u r , le mo t soui^enir r e m * 
place Vesp«ir^ I l y a cependant bien rareme&t de l 'analogie 
ent re ces deux sensat ions . 

L e tissu le pius ¡oli p o u r robes de soirée ou de bal est la 
gaxe voile de Vénus ; cette gaxe, un peu serrée^ a le bri l lant 
de l ' a rgent et le moelleux de la p lus fine moussel ine des 
Indes . 

Nous avons vu de charmantes robes en barège b l a u c , 
b rodées en laine d'e couleur dans les en t r« -deux des remplis : 
il paraît q u e ce genre de broder ie sera de nouveau adopté cet 
é t é . 

L e s pluies presque cont inuel les que nons avons depuis 
quelques tems o n t f rappé de stagoatîon tou tes les modes : 
depuis L o n g c b a m p on n'a r ien vu paraî tre de n o u v e a u , m 
en chapeaux, ni en garni tures de robcs^ tous les ateliers s o o t 



cTailleurs occupés à p r é p a r e r de s cos tu ioes p o o r les fêtes ; 
n o u s cîteroDS en o u t r e le br i l lant magas ta de M . Bourgu îgDoo^ 
o ù T o n v o i t déjà des pa ru res cha rman te s eo imi t a t ion de d t a -
snans , e t au t res pierreries« R i e n n V s t égal à la p e r i e c t i o a e t a u 
g o â t qui p r é s i d e n t à la m o D t u r e des diadèmes e t des au t r e s 
b i joux q u e fai t d i spose r le p r o p r i é t a i r e de ce r i c ^ e a te l ie r . 

D e s robes e n mousse l ine é c r u c , q u a t r e g r a n d s rempl i s au 
bas d u j u p o n , le corsage b l o u s e , f o r m a n t g e r b e , des m a n c h e s 
t r è s - l a r g e s d u h a u t , p r e s q u e col lantes d^en-bas : voi là u n e 
des p lus jolies to i le t t es négl igées q u e n o u s a y o n s vues . 

L e s chapeaux avec u n d e m i - v o i l e s o n t t o u j o u r s t r è s - b i e n 
p o r t é s ; o n e n voit aussi à d o u b l e voi le . L e p r e m i e r est f o r m é 
par la b l o n d e c o u s u e sur l e b o r d de la passe ; le s e c o n d , d^une 
b londe b e a u c o u p p l u s h a u t e , est fixé a u t o u r de la t è t e , ^ t 
r e t o m b e su r d e u s bo i ique t s de f leurs placés de chaque c ô t é de 
la passe. Ces ( l eurs , ainsi cachées par la b l o n d e q u M I e s r e l è -
ven t avec g r â c e , d o n n e n t à ce t te p o s e de vo i le TefTct le p lus 
ch Armant. 

L ' H O M M E M Y S T É R I E U X . 

(Nouve l le . ) 

L^amour des a r t s e t le culte des souvenirs hèroYgues avaient 
condu i t V e r s e l , j e u n e França i s , s u r les b o r d s du T i b r e e t de 
r É r i d a n . Après avoi r p a r c o u r u les pr inc ipa les vil les de T l t a l i e , 
il s^était a r r ê t é à R o m e ; U , fout entier au langage des ruines» 
à Véloquenr.e des t o m b e a u x , il passai t les ¡ours e t les nu i t s à 
>îsi ter les g lo r i eux m o n u m e n s qu i o n t é c h a p p é « c o m m e par 
m i r a c l e , à la faulx d u t ems e t à la hache des Barbares . S o n 
cceur bat ta i t v i o l e m m e n t à la vue de ces m u e t s dépos i t a i r e s 
de la g r a n d e u r du p e u p l e - r o i ; e t ^ l ' imagina t ion r empl i e de s 
be l les pages de r h i s t o i r e r o m a i n e « il voya i t e n c o r e Césa r a u 
Cap i to l e , e t C a t o n k la t r i b u n e aux ha rangues . 

U n soir q u e , p l o n g é dans ses réf lexions « Versel se p r o ^ 
mena i t sn r les b o r d s d u T i b r e , les cr is d e p lus ieurs h o m m e s 
v i n r e n t f r apper ses ore i l les . I l s^arrêtc^ il é c o u t e , e t vo i t à 
c p e l q u e d i s tance u n h o m m e c o u v e r t d 'u i i g r a n d m a n t e a u 
r o u g e f se d é f e n d a n t c o n t r e q u a t r e sb i r e s . E n t r a î n é par u n 



mouvement de gdnéro&îté, il me t Vépée à ta m a i n , et vole au 
secours de Toppr îmé , qu i allait infaill iblement succomber* 
« L â c h e s , s 'écrie-t- i l , t ournez v o s , i n n o c e n t e s baïonnet tes 
con t r e un Français qui r edou te aussi peu vos armes que v o t r e 
courage I n Â ce t aspect imprévu , les sbires veu len t p rendre 
la f u i l e ; ma i s , aidé du brave V e r s e t , Thomme au manteau 
rouge leur coupe le chemin du s a lu t , et les immole p re squ ' en 
même tems à son implacable vengeance . 

« Généreux F rança i s , s 'écria V i u c o n n u , tu m'as sauvé la 
v ie ; je veux à m o n t o u r conserver la t i e n n e , et assurer à 
jamais t o n bonheu r . Couvre- to i de ce man teau , p rends cet te 
bourse e t ce co l l i e r , et regagne au plus vite les f ron t iè res de 
b F rance ; u n e heure dans R o m e compromet t ra i t la sûre té e t 
t o n existence. U n proscr i t sauvé par t o î , de pi^rfides sbires 
t ombés sous tes c o u p s , suffiraient pour le faire poser k tête 
s u r un éehafaud; r egagne d o n c au plus vite les terres de t a 
pa t r ie . Des dangers sans n o m b r e t ' a t t enden t sur la r o u t e ; 
mais , enveloppé dans ce m a n t e a u , t u vaincras tous. les olss^ 
tacics : p a r s , cours , vole vers les Alpes ; ma reconnaissance 
t e suivra p a r t o u t , et le talisman que je te laisse te préservera 
de t ou t malheur . D^aujourd 'hui en dix ans , je t ' a t tends à 
V e n i s e , dans le palais de Rivaisi ; ne manque pas de t 'y t r o u -
ve r . A d i e u , e n c o r e u n e f o i s ; le soleil va b ien tô t se l e v e r , e t 
dans deux heures on sera sur tes t r a c e s , e i ta tête sera mise 
à pr ix . » 

Ces mots à pe ine p r o n o n c é s , l ' inconnu jeta un grand c r i , 
e t u n e b a r q u e , condui te par deux hommes masqués , v io l le 
che rche r de l 'autre rive. Il sauta dedans préc ip i tamment ; les 
bateliers s ' é lo ignèrent à fo r ce de r a m e s , e t Versel en tendi t 
encore la voix de T i n c o n n u , qui répétait daus les o m b r e s , 
au milieu du fleuve : « Dans dix a n s , à Venise , dans le palais 
de Rivalsi . » 

Ef f rayé de cet le s inis t re a v e n t u r e , Versel jeta au tour de 
lui des regards mornes et consternés. Aux pâles rayon.s de la 
l u n e , il se vi t placé ent re les corps inanimés des sbîres. Ses 
babits te in ts de sang^ son épée souillée de chair m e u r t r i e , 
ce l te b o u r s e , ce riche col l ier , don t îl étail le déposi ta i re , t o u t 
lu i fit craindre de passer p o u r un infôme meur t r ie r . La feinte 
devenait a n devoir : il s 'y résigna. A genoux sur les débris 
d ' u n temple de J u n o o , il invoqua le Dieu de U R o m e m o -
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d e r n e e t de sa pa t r ie . B i e n t ô t , p ro f i t an t des de rn iè res h e u r e s 
d e la n u i t , i l s ^é lo igna , e n v e l o p p é d u man teau m y s t é r i e u x , d e 
la campagne de R o m e , e n r é p é t a n t à voix basse ces m o t s 
in in te l l ig ib les d e T i n c o n n u : « D a o s d i x a n s , à V e n i s e , dans le 
palais d e R iva l sL» 

( La suite au prochain Numéro. ) 

V A R I E T E S . 

Cours pratique de langue française et de lecture à haute voi'x* 

C ' e s t t o u j o u r s avec u n n o u v e l i n t é r ê t q u e n o u s d o n n o n s 
t o u s les a n s , à la m ê m e é p o q u e , rendez-vous à n o s c h a r m a n t e s 
l e c t r i c e s , p o u r leur rappeler le cou r s de lec ture k t iaute voix 
d e M . Ga l l and ( i ) . 

N o u s n e p o u v o n s q u e r ^ é t e r ce q u e n o u s avons déjà d î t : 
o n a | r o p l o n g ' t e m s nég l igé , o n nég l ige t r o p e n c o r e , s u r -
t o u t p o u r les l u m i è r e s , Tar t de b ien pa r l e r , de b ien l ire ; e t , 
sans insis ter su r les hau tes cons idé ra t ions qu i devra ien t fa i re 
d e l 'ar t ense igné par M . Ga l l and avec t a n t de s u c c è s , u n e de s 
c o n d i t i o n s d^une b o n n e é d u c a t i o n , n o u s c r o y o n s p o u v o i r 
a j o u t e r qu ' i l est d e v e n u n é c e s s a i r e , p o u r ne pas d i r e i a d i s * 
p e n s a b l e , m ê m e p o u r les f emmes , de savoir b ien s ' exp r imer : 
ie lien dire ^ le bien lire ^ c o n n u des mères > passe aux enCans 
dè s leur p lus t e n d r e enfance« e t les d i s p o s e , sans e f f o r t s , à 
ce t t e p r e m i è r e é d u c a t i o n qu i r e s t e , e t p e u t a l o r s se perfec-* 
t i o n n e r plus fac i l ement . 

L e s enfans d ' a u j o u r d ' h u i v iven t e n famil le« y r e s t en t l o n g -
t e m s ; o n n e les r e l è g u e p lus dans leur c h a m b r e avec des 
g o u v e r n a n t e s ; ils n e s o n t p lus , D i e u m e r c i , amenés au s a l o n , 
en v i s i t e , chez leurs p a r e n s ; ils s o n t admis à t o u t e h e u r e , à 
V i n t i m i t é , aux t endres ses d ' u n e m è r e , d ' u n p è r e . L e u r p r e -

( t ) {jt douille cours, destiné aux deux sexes, a ëtc déjà rcnouveU 
plusieurs fois ; le sixième a été ouvert le lundi , a m a i , à 7 heures du 
soir , ehes le professeur, rue Saiot-Hoitoré, N« aSG. où l'on trouve 
un prospectus détaillé qui en indique le plan et la marche , les ¡oori 
t t l'heure des sf'ances pour les hommes et pour les dames, et le pris 
de Tabonncment. 

M. Galland donne des leçons particulières de langue française et de 
lecture à haute voîi. 



micre éducat ion se fait sur leurs g e n o u x , dans leurs b r a s , sur 
ce canapé , où ils é t a l e n t , sans offenser la dignité paternelle'» 
Polichinel le et la p o u p é e . L e s parens ins t rui ts son t les p r e -
miers i n s t i t u t eu r s ; sans t ravai l , sans frais« sans pédant i sme^ 
ils d o n n e n t des leçons u t i l e s , établissent les bases d 'une é d u -
cat ion s o i g n é e , quails peuvent eosui le d i r i ge r , et même gou-» 
T e m e r , selon la posi t ion et la vocat ion de Tenfant. 

Q u e de grâces à r e n d r e aux p rogrès des lumières» k l ' ex -
l inc t ion de T ignorance et des p r é j u g é s , depuis Tenfant l ibre 
et beureux dans son ma i l lo t , jusqu 'à Tbomme établi dans les 
dro i t s de sa l iber té individuelle et admis à tous les emplois 
où ses talens et son i n s t r u c t i o n doivent le p l a c e r , sous u n 
g o u v e r n e m e n t pa ternel et jus te ! 

R . G . vvv» 

P E T I T E R E V U E T H É A T R A L E . 
• 

ACRSN^.MIE R O Y A L E D E M U S I Q U E . — Rrmt'se d*Alcesu. 
— Troisième début de M''^ Lebrun dons Œdipe, ~ Débuts 
de M^u Bertrand, première dans la danse. 

N o u s sommes en retard avec Alceste i mais que lu! fon t quel« 
ques ¡ours de plus ou de moins ! C e m o n u m e n t du génie de 
G l u c k est immortel ; il est e t sera donc de tous les tems. Il n ' e a 
es t pas de même de la plupart de n o s nouveautés théâtrales ; 
bri l lantes comme la bulle de savon qu un enfant lance dans les 
a î r s , elles lui ressemblent aussi par leur légèreté et leur peu 
¿^existence; nous devions d o n c nous bâ te r de consta ter leur 
naissance p o u r ne pas ê t re rédui ts plus tard à constater leur 
décès ; mais au jou rd bui nous allons nous occuper òìAlceste* 
M"**Branchu, chargée du rdle principal dans cet o p é r a , vient 
de d o n n e r une nouvelle preuve de sa rare intell igence et de s o u 
ame éminemment t r ag ique , qui o n t tou jour s été son par tage. 
E l l e a eu souvent de belles insp i ra t ions , e t dans i*air où elle 
s 'écrie : Non , ce n*esi point un socrificel elle s 'élève à la h a u -
t eu r de Paction qu 'el le médite : elle devient subl imo. N o u r r i t 
père , Bér iv i s , P révô t et Uonr l ont fo r t bien secondé M * ' Bran-
chu , et o n t mér i t é les applaudi^isemens qu' i ls o n t ob tenus . 

Pu i sque nous en sommes sur les applaQdi>srmens méri tés 9 
n o u s devons parler do ceux q u e le publ ic sVsi plu a d o n n e r à 

M^^* Lebrun d a t u Œdipe : la transit ion est toute naturelle* 



N o u s avons déjà cUé la justesse , la pure té e t la flexibilité <Ie la 
voix de cette t rès- jeune e t jolie personne , qui a en out re u n e 
qualité bien précieuse , c 'est qu 'en elle l'ame est la source de 
l 'expression de tous les acceus. M"« Leb run .unit déjà les t a -
lens de la cantatrice à ceux de l ' a c l r i t e , et elle est peut-Élc® 
regardée dès i présent comme l 'eipOT de no t re scène lyrique. 

11 nous reste encore à parler des débuts àt MlÎ Bertrand 
première dam la danse, et ils t'Ont t rop brillans pour ne pas 
ê t re cités. Cet te jeune élève de M. Veslris est remarquable sur-
tout par un aplomb é t o n n a n t , qui ne nuit en r ieu j . l a g r â c e , 
e t par l 'ensemble q u i , n ' impor te dans qui l le p o s e , règne ton» 
jours dans toutes les parties de son corps . Cet te i iouvellenym-
p b e de Terpsychore fait honneur au'maître 'qui a su cultiver si 
heureusement les dispositions don t la nalure avait doué son 
élève. ,'. . 

T H É Â T R E DU V \ U D B Y Ï I J . U . — Belphégor. t-Jm Granii 
Maman.~ M"" MeffÎyRentrée de Philippe. L'action de 
Belphégor est presque entièrement empruntée à la iiu du conte 
de La Fonta ine . Quan t au rô l e , il est joué par M"« Ci<ra , et 
en voyant cetle actrice sous le costume qu'elle apporte des 
en fe r s , il est bien difBcile de ue pas ê t re tenté de se donner 
au diable. La Grand'Maman, vaudeville de MM. Armand 
e t Achille Dartois c t F r a n r i s , nous présente le tableau d ' u n 
leudemaÏD de noces : les jeunes mariés se querellent dé j à , e t 
la bonne maman rétablit la paix entre eux. Cet ouvrage offre 
plusieurs couplets for t joli>; un ent re autres a é té t r è s - a p -
plaudi : c'est celui où la Grand 'maman dit qu'elle re t ranche 
de ses nuits ce qu'elle ajoute à ses jours . K o t r o u , en écrivant 
T^enceslas, ne s 'attendait guère à ce qu 'une de ses pensées 
fût mise ua jour en couplets de vaudeville. 

M"" Heroey a for t bien joué le rôle de la Grand 'maman. 
Philippe faisait ce soir-là sa rentrée sur un théâtre qu i lui 
doit bien des succès : c 'était donc un jour de fête pour les 
spectateurs du Vaudeville. 

A ce IVuméro esti"!nlf la Planche 29g. 
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